


 

SUNDAY, AUGUST 17, 2014 
8:00AM ESPAÑOL Wilson Fernando Valdez 

8:30AM  
(CHURCH) ENGLISH 

Rosario Bautista (Blessing) 

10:00AM ENGLISH Lessort Etienne 

11:30AM ENGLISH Constancia Barbecho Chan 

11:30AM  
(IGLESIA) ESPAÑOL 

Aurelio Campoverde 

1:00PM ESPAÑOL Para los Parroquianos 

5:00PM ENGLISH Angela Hurtado 

WEEKLY OFFERING: $12,890 
AIR CONDITION:  $2,324 

Monday,  August 18 
Ez 24:15-24; Dt 32:18-21; Mt 19:16-22  
9:00AM   Virgilio De Los Reyes 

 
Tuesday,  August 19 
Ez 28:1-10; Dt 32:26-28, 30, 35cd-36ab;Mt 19:23-30 
9:00 AM  Jeoffre A. Espiritu 
 
7:30PM  Cristian Valenzuela  
 

Wednesday, August 20 
 Ez 34:1-11; Ps 23:1-6; Mt 20:1-16  
9:00AM   Ivan Molina 
 
Thursday,  August 21 
Ez 36:23-28; Ps 51:12-15, 18-19;Mt 22:1-14  
9:00AM  Joan Heuer 
 
7:30PM  Maria Mendieta 
 
Friday, August 22 
Ez 37:1-14; Ps 107:2-9; Mt 22:34-40  
9:00 AM  Raynold Sam Sr. 
 
 
 

Saturday,  August 23 
Ez 43:1-7a; Ps 85:9ab, 10-14; Mt 23:1-12  
 
9:00AM  Cecilia Crosby 
     
Saint Bartholomew Parish Feast 

6PM FOR THE PEOPLE OF THE PARISH                   

TWENTIETH SUNDAY  
IN ORDINARY TIME 

Observe what is right, do what is just;  
for my salvation is about to come, my justice,  

about to be revealed. — Isaiah 56:1 
 

VIGÉSIMO DOMINGO  
DEL TIEMPO ORDINARIO 

Velen por los derechos de los demás, practiquen  
la justicia, porque mi salvación está a punto de llegar 
y mi justicia a punto de manifestarse. — Isaías 56:1 



 

PARISH FEAST DAY 
Please take the time to mark your  

calendar and reserve this date and time:   
SATURDAY,  

AUGUST 23 AT 6PM     
We will have mass in  
honor of our patron  

St. Bartholomew.    
There will be NO 5pm  

or 7:30pm masses that day 
only one 6pm mass!  

Confessions 4pm—4:45pm  
Following the mass we will continue our tradition 
and have desserts and refreshments in the school 
gym.  Please consider making a dessert (enough for 
4-5 people) and bring it to the gym between  
5pm- 5:30pm on August 23.  

GIFT TO YOUR PARISH  
ON FEAST OF ST. BARTS  

T h e  s e c o n d  c o l l e c t i o n  o n  t h e  
weekend of August 23/24 is our gift to our  
parish.  We are asking everyone to consider 
giving $20 or more in this second  
collection.  What will we do with your special 
gift this year?   We are in the process of  
purchasing new music books in English and 
Spanish.  We are overdue in purchasing these 
new hymnals- and we believe it will help our 
overall parish music program.  The English 
music book is called Breaking Bread and will 
include all the Sunday readings for the 
year.  The Spanish music book is Flor y Canto 
and we will also have a separate book for the 
Sunday readings.  The total cost of purchasing 
these new books for the church and chapel is 
$11,000.  Please help us with your generosity 
in that second collection. Envelopes are  
provided in the back of the church.  

DÍA DE LA FIESTA PARROQUIAL  
Por favor, tómese un momento para marcar 
su calendario y reservar esta fecha y hora:  

SÁBADO  
23 DE AGOSTO A LAS 6PM  

Tendremos la Misa en 
honor a nuestro patrono  

San Bartolomé.  
Ese día NO habrá Misas ni  
a las 5pm ni a las 7:30pm,  
¡sólo la Misa de las 6pm! 

Confesiones 4pm—4:45pm  
Después de la Misa vamos a continuar con nuestra  
tradición y tendremos postres y refrescos en el  
gimnasio de la escuela. Por favor, considere hacer 
un postre (como para 4-5 personas) y llévelo al  
gimnasio el 23 de Agosto entre las 5 – 5:30 p.m.  

 

REGALO PARA SU PARROQUIA 
EN LA FIESTA DE SAN BARTOLOMÉ  
La segunda colecta del fin de semana del 23–24 
de Agosto es nuestro regalo para nuestra  
parroquia. Les estamos pidiendo a todos que 
consideren un donativo de $ 20 o más en esta 
segunda colecta. ¿Qué vamos a hacer con su 
regalo especial este año? Estamos en el proce-
so de compra de nuevos libros de música en  
Español e Inglés. Estamos atrasados en la com-
pra de estos nuevos libros de himnos y creemos 
que va a ayudar a nuestro programa general de 
música de la parroquia. El libro de música en 
Inglés se llama “Breaking Bread” e incluirá todas 
las lecturas del domingo para el año. El libro de 
música en Español es “Flor y Canto” y también 
tendrá un libro aparte para las lecturas  
dominicales. El costo total de la compra de estos 
nuevos libros para la iglesia y la capilla es de  
$11,000. Por favor, ayúdenos con su generosi-
dad en esa segunda colecta. Los sobres se  
proveen en la parte de atrás de la iglesia.  



ST. BART’S BLOOD DRIVE 

TODAY! SUNDAY,  
AUGUST 17, 2014 

9AM-3PM HEAFEY HALL 

DONACION DE SANGRE 

HOY! DOMINGO,  
17 DE AGOSTO, 2014 
9AM-3PM HEAFEY HALL 

PARISH ENVELOPES:  Many registered parishioners have not received their envelopes for this month.  We are sorry about that and are working 
with the envelope company to rectify the situation. It seems this is a local problem with our postal service.  If you have not received envelopes, 
please call the office and we will send you temporaries. Thank you for your patience. 

WELCOME FR. CARLOS WALKER 

Fr Walker, a former associate 

priest here at St. Bart’s will preach 

at our parish feast day mass - this  

Saturday, August 23 at 6p.m.!   

We encourage everyone to attend 

and celebrate this wonderful  

parish: a communion of cultures – 

a communion of saints!  Following 

the mass we will have desserts 

and beverages in the school gym.  

Bring a favorite dessert (for 4-5 

people) and drop it off at the gym 

(Judge St) between 5pm - 5:45pm 

NEXT SATURDAY 
The only evening mass will be at  
6p.m. (Bi-Lingual).  Confessions 
will be heard only at 4 p.m.   There 
will be no 5 p.m. or 7:30 p.m. 
mass celebrated.  Please make 
note of this important change in 
schedule.    
 

VISITING MISSIONARY  
We welcome the visiting  
missionary today.  All monies in 
the second collection will go  
directly to assist the Servite  
Missionaries.  Thank you for your  
generous support.  

THANK YOU Once again our par-
ish wishes to thank the many 
groups who contribute to the 
spiritual as well as the financial 
aspects of the parish.  We re-
cently received two monetary 
donations from the following: 
MAT FLOW:  $513.00  
LINE DANCING: $3000.00 
 

SOCIAL MINISTRY  
Every Wednesday following the 9 
a.m. mass we have a light break-

fast in Heafey Hall. It’s a great 
opportunity to socialize and get 

to know your neighbors.  

NEXT WEEKEND’S SECOND COLLECTION:   Next weekend the second collection is “our gift to St Bart’s Parish” 
as we celebrate our patronal feast.  We are asking all families to consider a gift of $20 or more in this special 
collection.  We are in the process of purchasing new music books for our English and Spanish communities.  
These new hymnals will cost over $11,000.  These new music books will enhance our music selections for 
Sunday masses.  If you did not receive the envelopes by mail, they are avialble at the entrance to the 
churches this weekend.  

LINE DANCING CANCELED FOR THE SUMMER AND WILL RESUME IN SEPTEMBER. 

SIGN UP FOR ADULT SACRAMENTS  
We welcome adults 18 and over who are in need of receiving 
their sacraments of initiation (Baptism, Eucharist and  
Confirmation) to our parish! The process is called Rite of 
Christian Initiation of Adults (RCIA). It’s a weekly preparation 
program that will assist you in your faith formation and  
prepare you for the sacraments to be received at the Easter 
Vigil. There are some requirements necessary before  
entering this program. We will offer two information  
sessions which will answer all your questions! The sessions 
will take place Sunday, September 14 after the 10 a.m. mass 
(English) and after the 11:30 a.m. mass (Spanish) in the faith 
formation office (Judge St) For more information, contact  
Sr Lucy or Dennis Mantilla at 718 424-5400x5. 

ANNUAL CATHOLIC APPEAL 2014 
PLEDGED:$105,000 
RECEIVED: $49,800 

As you can see we have surpassed our pledged goal of 
$86,000.  We still have a ways to go in order to receive 
that money.  Please be faithful to your monthly 
pledge.  It’s very important to include your pledge 
card in the envelope when mailing. Also, if you are 
able consider paying off your pledge as soon as you 
can.  If you still have not made a pledge to the appeal 
– please do so.  For more information and to answer 
any questions you may have, contact the parish office.  
718.424.5400.  



CON EL PADRE HUMBERTO 
Seminario  

En la Capilla  

Lunes 18 de Agosto a las 7pm 

¡Sólo Jovenes y Adolescentes! 
{EDADES 13 - 20 AÑOS } 

 

Tema: “Inteligencia emocional  
y relaciones interpersonales”  

———————— 

Miércoles 20 de agosto a las 7pm 

¡Todos están invitado a asistir! 

Tema: “Autoestima y autovaloración”  

SACRAMENTOS PARA ADULTOS 
¡Invitamos a los adultos de 18 años o más quienes 
están necesitando recibir los sacramentos de 
 iniciación (Bautizo, Eucaristía y Confirmación)  
ennuestra parroquia! El proceso se llama Rito de 
Iniciación Cristiana para Adultos (RICA). Es un  
programa semanal que los prepara en la  
formación en la fe y los prepara para los  
sacramentos que se recibían en la Vigilia Pascual. 
Hay algunos requisitos necesarios antes de  
participar en este programa. ¡Estaremos  
ofreciendo dos sesiones informativas durante las 
cuales le contestamos todas sus preguntas! Las 
sesiones tendrán lugar ESTE Domingo, 14 de  
Septiembre después de la misa de las 10 AM 
(ingles) y después de la misa de las 11:30 AM 
(español) en la Oficina de Formación en la Fe (Calle 
Judge). Para más información comuníquese con la 
Hna. Lucy o Dennis al 718-424-5400x5. 

CAMPAÑA CATÓLICA ANUAL 2014 • PROMESAS:$105,000—RECIBIDO:$49,800 
Como pueden ver hemos superado nuestro objetivo comprometido de 86.000 dólares. Todavía nos queda muchocamino 
por recorrer para poder recibir ese dinero. Por favor, sea fiel a su compromiso mensual. Es muy importante incluir su tarjeta 
de promesa en el sobre al enviarlo. Además, si puede, tenga en cuenta el pago de su promesa tan pronto como sea posible. 
Si usted todavía no ha hecho un compromiso con la campaña, por favor hágalo. Para más información y para responder a 
cualquier pregunta que pueda tener, comuníquese con la oficina de la parroquia: 718-424-5400. 

BIENVENIDO PADRE CARLOS WALKER  
¡El P. Walker, un ex sacerdote de 
nuestra parroquia San Bartolomé 
predicará en la Misa del día de  
nuestra fiesta parroquial, el sábado 
23 de agosto a las 6 p.m. 
!Animamos a todos a asistir y cele-
brar están maravillosa parroquia:  
¡una comunión de culturas, una  
comunión de santos! Después de la 
Misa tendremos postres y bebidas en 
el gimnasio de la escuela. Traiga su 
postre favorito (para 4-5 personas) y 
déjelo en el gimnasio (calle Judge) 
entre las 5 p.m. y las 5:45 p.m.  
 

PRÓXIMO SÁBADO 
La única Misa vespertina será a las 6 
p.m. (bilingüe). Las confesiones serán 
oídas sólo a las 4 p.m. No se cele-
brarán las Misas de 5 p.m. ni 7:30 
p.m. Por favor, tome nota de este 
importante cambio en el horario.  

SEGUNDA COLECTA  
DEL PRÓXIMO  

FIN DE SEMANA 8/23-8/24 
El próximo fin de semana la segunda 

colecta es "nuestro regalo para la 
parroquia de San Bartolomé"  
mientras celebramos nuestra fiesta 
patronal. Estamos pidiendo a todas 
las familias que consideren una  
donación de $20 o más en esta  
colecta especial. Estamos en el  
proceso de compra de nuevos  
libros de música para nuestras  
comunidades en Inglés y en Español. 
Estos nuevos himnarios costarán más 
de $11.000. Estos nuevos libros 
 de música mejorarán nuestras  
selecciones de música para las Misas 
dominicales. Si usted no recibió los 
sobres por correo, están disponibles 
en la entrada de las iglesias este  
fin de semana.  

MUCHAS GRACIAS 
Una vez más nuestra parroquia 
desea agradecer a todos los  
grupos que contribuyen tanto 
con lo espiritual, así como con los 
aspectos financieros de la  
parroquia. Recientemente hemos 
recibido dos donaciones  
monetarias de los siguientes 
grupos:  

FLOW MAT: $ 513.00  
LINE DANCING: $ 3000.00  

 

VISITA MISIONAL 
Damos la bienvenida a los misio-
neros que nos visitan hoy. Todo 
el dinero de la segunda colecta 
irá directamente a ayudar a los 
Misioneros Siervos de María. 
Gracias por su generoso apoyo.  


